REM 700 SA HUNTER STOCK ADJUSTABLE - MAGPUL HUNTER 700
ADJUSTABLE STOCK FOR REMINGTON 700 SA ODG

Made from reinforced polymer and a machine finished, anodized A380 cast

aluminum bedding block, the Magpul Remington 700 Hunter Stock offers users

enhanced ergonomics and optional adjustable length of pull and comb height

with the Magpul SGA Recoil Pad Adapter and Magpul SGA Cheek Riser Kit,

both sold seperately. Compatible with all Remington 700 Short Actions, this

stock requires no bedding and is a true “drop-in” solution for the end user.

This stock is also M-LOK compatible to accept a broad range of accessories.

Also available seperately is the Bolt Action Magazine Well, which allows the w_
rifle to be used with detachable box magazines without the need for custom

inletting.

Attributes

¢ Name: MAGPUL HUNTER 700 ADJUSTABLE STOCK FOR REMINGTON 700 SA ODG
¢ Manufacturer: MAGPUL
e Product no.: 100016646
o Mfr. No.: MAG495-0DG

¢ Action Type: Short
Color: 0.D. Green

Make: Remington
Material: Polymer

Model: 700

Style: Short,Adjustable
Delivery weight: 1.905kg
UPC: 840815100751

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitungsleitfaden fur den Magpul
Remington 700 Hunter Stock Adjustable

Einleitung

Danke, dass du dich fir den Magpul Remington 700 Hunter Stock Adjustable entschieden hast. Dieser Leitfaden
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung deines Produkts
zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Feuerwaffe vertraut bist, bevor du diesen Stock verwendest.

¢ Behandle Feuerwaffen immer so, als waren sie geladen, auch wenn du glaubst, dass sie es nicht sind.

¢ Bewahre deine Feuerwaffe und Zubehdér an einem sicheren Ort auf, aullerhalb der Reichweite von Kindern
und unbefugten Benutzern.

e Uberpriife regelméRig deinen Stock und deine Feuerwaffe auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung vor der Benutzung.

¢ Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest,
wenn du mit Feuerwaffen umgehst.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den 6rtlichen Behoérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende den Magpul Remington 700 Hunter Stock nur mit Remington 700 Short Action Gewehren.

¢ Stelle sicher, dass der Stock ordnungsgemaR installiert ist, bevor du die Feuerwaffe verwendest.

e Uberschreite nicht die Herstellerangaben fiir Modifikationen oder Zubehér.

¢ Seij vorsichtig beim Einstellen der Lange des Abzugs und der Schafthéhe, um Quetschungen oder
Verletzungen zu vermeiden.

¢ Verwende nur kompatibles Zubehdr, wie vom Hersteller angegeben.

¢ Wenn du wahrend des Betriebs deiner Feuerwaffe ungewdhnliches Verhalten bemerkst, stelle die
Nutzung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten Blichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Entferne den vorhandenen Stock von deinem Remington 700 Short Action Gewehr.

Richte den Bedding Block des Magpul Hunter Stocks mit dem Gehause des Gewehrs aus.
Befestige den Stock sicher an der Feuerwaffe mit den bereitgestellten Schrauben.

Stelle die Lange des Abzugs und die Schafthéhe nach Bedarf ein, indem du die Anweisungen des
Herstellers befolgst.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Nutzung:

o Uberpriife vor dem SchieRen, ob der Stock sicher befestigt ist.

o Mache dich mit den Einstellungen fiir die Lange des Abzugs und die Schafthéhe vertraut.

o Ube sichere Handhabungstechniken, einschlieBlich das Halten deines Fingers vom Abzug, bis du
bereit bist zu schiefRen.

o Reinige und pflege den Stock und die Feuerwaffe nach den Empfehlungen des Herstellers nach der
Nutzung.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften.

¢ Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmuill.

¢ Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, kontaktiere deine lokale
Abfallwirtschaftsbehdérde fir die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung bezlglich des Magpul Remington 700 Hunter Stocks
konsultiere bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice direkt.

Danke, dass du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer hat oberste
Prioritat. GenieRRe dein SchieRerlebnis mit dem Magpul Remington 700 Hunter Stock Adjustable.



Safety Instruction Guide for the Magpul
Remington 700 Hunter Stock Adjustable

Introduction

Thank you for choosing the Magpul Remington 700 Hunter Stock Adjustable. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using this stock.

Always treat firearms as if they are loaded, even if you believe they are not.

Store your firearm and accessories in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your stock and firearm for any signs of wear or damage before use.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when handling firearms.
Report any unsafe products or accidents to your local authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the Magpul Remington 700 Hunter Stock with Remington 700 Short Action rifles.

¢ Ensure that the stock is properly installed before using the firearm.

¢ Do not exceed the manufacturer's specifications for modifications or accessories.

¢ Be cautious when adjusting the length of pull and comb height to avoid pinching or injury.

¢ Use only compatible accessories as specified by the manufacturer.

¢ If you notice any unusual behavior during the operation of your firearm, cease use immediately and
consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock from your Remington 700 Short Action rifle.

Align the bedding block of the Magpul Hunter Stock with the action of the rifle.

Securely fasten the stock to the firearm using the provided screws.

Adjust the length of pull and comb height as needed, following the manufacturer's instructions.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o

Before firing, doublecheck that the stock is securely attached.

Familiarize yourself with the adjustments for length of pull and comb height.

Practice safe handling techniques, including keeping your finger off the trigger until ready to shoot.
After use, clean and maintain the stock and firearm as per the manufacturer's recommendations.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in household waste.

¢ If the product is damaged or no longer usable, contact your local waste management authority for proper
disposal methods.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance regarding the Magpul Remington 700 Hunter Stock, please consult the
manufacturer's website or contact their customer service directly.

Thank you for following these safety guidelines. Your safety and the safety of others is of utmost importance.
Enjoy your shooting experience with the Magpul Remington 700 Hunter Stock Adjustable.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Culata
Ajustable Magpul Remington 700 Hunter

Introduccion

Gracias por elegir la Culata Ajustable Magpul Remington 700 Hunter. Esta guia proporciona instrucciones y
pautas de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee este
documento detenidamente antes de la instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma de fuego antes de usar esta culata.

e Siempre trata las armas de fuego como si estuvieran cargadas, incluso si crees que no lo estan.

¢ Almacena tu arma y accesorios en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente tu culata y arma de fuego en busca de signos de desgaste o dafio antes de
usarlas.

e Sé consciente de tu entorno y asegurate de estar en un lugar seguro al manipular armas de fuego.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades locales.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Usa la Culata Ajustable Magpul Remington 700 Hunter solo con rifles de accién corta Remington 700.
Asegurate de que la culata esté correctamente instalada antes de usar el arma de fuego.

No excedas las especificaciones del fabricante para modificaciones o accesorios.

Ten cuidado al ajustar la longitud de tiro y la altura de |a carrillera para evitar pellizcos o lesiones.

Usa solo accesorios compatibles seguln lo especificado por el fabricante.

Si notas cualquier comportamiento inusual durante el funcionamiento de tu arma de fuego, cesa el uso

de inmediato y consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.

Retira la culata existente de tu rifle Remington 700 de accién corta.

Alinea el bloque de cama de la Culata Magpul Hunter con la accién del rifle.

Asegura la culata al arma de fuego utilizando los tornillos proporcionados.

Ajusta la longitud de tiro y la altura de la carrillera seguiin sea necesario, siguiendo las instrucciones
del fabricante.

Antes de disparar, verifica que la culata esté firmemente sujeta.

Familiarizate con los ajustes para la longitud de tiro y la altura de la carrillera.

Practica técnicas de manejo seguro, incluyendo mantener el dedo fuera del gatillo hasta que estés
listo para disparar.

Después de usar, limpia y mantén la culata y el arma de fuego segun las recomendaciones del
fabricante.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica.



¢ Si el producto estd dafiado o ya no es utilizable, contacta a tu autoridad local de gestién de residuos para
obtener métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o asistencia adicional respecto a la Culata Ajustable Magpul Remington 700
Hunter, por favor consulta el sitio web del fabricante o contacta su servicio al cliente directamente.

Gracias por seguir estas pautas de seguridad. Tu seguridad y la de los demés es de suma importancia. Disfruta
de tu experiencia de tiro con la Culata Ajustable Magpul Remington 700 Hunter.



Guide de Sécurité pour la Crosse Ajustable
Magpul Remington 700 Hunter

Introduction

Merci d'avoir choisi la Crosse Ajustable Magpul Remington 700 Hunter. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir une utilisation slre et efficace de ton produit. Merci
de lire ce document attentivement avant l'installation et ['utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assuretoi de bien connaitre le fonctionnement de ton arme a feu avant d'utiliser cette crosse.

Traite toujours les armes a feu comme si elles étaient chargées, méme si tu crois qu'elles ne le sont pas.
Range ton arme et tes accessoires dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement ta crosse et ton arme a feu pour tout signe d'usure ou de dommage avant
utilisation.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'étre dans un endroit sr lorsque tu manipules des
armes a feu.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités locales.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise uniquement la Crosse Magpul Remington 700 Hunter avec des fusils a action courte Remington
700.

Assuretoi que la crosse est correctement installée avant d'utiliser I'arme a feu.

Ne dépasse pas les spécifications du fabricant concernant les modifications ou les accessoires.

Fais attention lorsque tu ajustes la longueur de tir et la hauteur de joue pour éviter de te pincer ou de te
blesser.

Utilise uniquement des accessoires compatibles tels que spécifiés par le fabricant.

Si tu remarques un comportement inhabituel lors de I'utilisation de ton arme a feu, cesse immédiatement
['utilisation et consulte un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation :

[¢]

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.

Retire la crosse existante de ton fusil Remington 700 a action courte.

Aligne le bloc de lit de la Crosse Magpul Hunter avec I'action du fusil.

Fixe solidement la crosse a I'arme a feu a l'aide des vis fournies.

Ajuste la longueur de tir et la hauteur de joue selon tes besoins, en suivant les instructions du
fabricant.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Utilisation :

[¢]

Avant de tirer, vérifie que la crosse est bien fixée.

Familiarisetoi avec les ajustements pour la longueur de tir et la hauteur de joue.

Pratique des techniques de manipulation sécuritaires, y compris garder ton doigt hors de la
détente jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.

Apres utilisation, nettoie et entretiens la crosse et I'arme a feu selon les recommandations du
fabricant.

o

[¢]

o



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales.

* Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.

¢ Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, contacte ton autorité locale de gestion des déchets
pour connaitre les méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance concernant la Crosse Magpul Remington 700 Hunter, consulte le
site web du fabricant ou contacte leur service client directement.

Merci de suivre ces lignes directrices de sécurité. Ta sécurité et celle des autres est d'une importance capitale.
Profite de ton expérience de tir avec la Crosse Ajustable Magpul Remington 700 Hunter.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Magpul
Remington 700 Hunter Stock Adjustable

Introduzione

Grazie per aver scelto il Magpul Remington 700 Hunter Stock Adjustable. Questa guida fornisce istruzioni e linee
guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di conoscere il funzionamento della tua arma da fuoco prima di utilizzare questo calcio.

e Tratta sempre le armi da fuoco come se fossero cariche, anche se credi che non lo siano.

¢ Conserva la tua arma e gli accessori in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.

¢ Controlla regolarmente il tuo calcio e la tua arma da fuoco per eventuali segni di usura o danni prima
dell'uso.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di trovarti in un luogo sicuro quando maneggi le
armi da fuoco.

¢ Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita locali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza il Magpul Remington 700 Hunter Stock solo con fucili Remington 700 a azione corta.

¢ Assicurati che il calcio sia installato correttamente prima di utilizzare I'arma da fuoco.

¢ Non superare le specifiche del produttore per modifiche o accessori.

¢ Fai attenzione quando regoli la lunghezza del calcio e |'altezza del comb per evitare pizzicamenti o
infortuni.

¢ Utilizza solo accessori compatibili come specificato dal produttore.

¢ Se noti un comportamento insolito durante |'operazione della tua arma da fuoco, interrompi
immediatamente I'uso e consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

o Rimuovi il calcio esistente dal tuo fucile Remington 700 a azione corta.

o Allinea il blocco di bedding del Magpul Hunter Stock con I'azione del fucile.

o Fissa saldamente il calcio all'arma da fuoco utilizzando le viti fornite.

o Regola la lunghezza del calcio e I'altezza del comb secondo necessita, seguendo le istruzioni del
produttore.

o Prima di sparare, ricontrolla che il calcio sia saldamente attaccato.

o Familiarizza con le regolazioni per la lunghezza del calcio e I'altezza del comb.

o Pratica tecniche di maneggio sicuro, incluso mantenere il dito lontano dal grilletto fino a quando
non sei pronto a sparare.

o Dopo I'uso, pulisci e manutenziona il calcio e I'arma da fuoco secondo le raccomandazioni del
produttore.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.

e Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, contatta I'autorita locale per la gestione dei rifiuti per i
metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande di sicurezza o ulteriore assistenza riguardo al Magpul Remington 700 Hunter Stock, ti invitiamo a
consultare il sito web del produttore o a contattare direttamente il loro servizio clienti.

Ti ringraziamo per aver seguito queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri & di
fondamentale importanza. Goditi la tua esperienza di tiro con il Magpul Remington 700 Hunter Stock Adjustable.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Magpul
Remington 700 Hunter Stock Justerbar

Innledning

Takk for at du valgte Magpul Remington 700 Hunter Stock Justerbar. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet ditt. Vennligst les dette
dokumentet ngye far installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du er kjent med driften av ditt skytevapen far du bruker denne kolben.

Behandle alltid skytevapen som om de er ladd, selv om du tror de ikke er det.

e Oppbevar vapenet og tilbehgret pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig kolben og vapenet for eventuelle tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at du er i et trygt miljg nar du handterer skytevapen.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til lokale myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Bruk kun Magpul Remington 700 Hunter Stock med Remington 700 Short Action rifler.

e Sgrg for at kolben er riktig installert fgr du bruker skytevapenet.

Ikke overskrid produsentens spesifikasjoner for modifikasjoner eller tilbehgr.

Veer forsiktig nar du justerer lengden pa kolben og hgyden pa kinnstatten for & unnga klem eller skade.
Bruk kun kompatible tilbehgr som spesifisert av produsenten.

Hvis du merker noe uvanlig ved driften av skytevapenet, stopp bruken umiddelbart og kontakt en
kvalifisert vépensmed.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at vapenet er uladd og pek i en sikker retning.

o Fjern den eksisterende kolben fra din Remington 700 Short Action rifle.

o Juster beddingblokken til Magpul Hunter Stock med aksjonen til riflen.

o Fest kolben sikkert til vdpenet ved hjelp av de medfglgende skruene.

o Juster lengden pa kolben og hgyden pa kinnstgtten etter behov, i henhold til produsentens
instruksjoner.

2. Bruk:

[¢]

Far du avfyrer, dobbeltsjekk at kolben er sikkert festet.

Bli kjent med justeringene for lengde pa kolben og hgyde pa kinnstgtten.

@v pa trygge handteringsteknikker, inkludert & holde fingeren unna avtrekkeren til du er klar til a
skyte.

Etter bruk, rengjgr og vedlikehold kolben og vapenet i henhold til produsentens anbefalinger.

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter.

o Kast ikke produktet i husholdningsavfall.

e Hvis produktet er skadet eller ikke lenger brukbart, kontakt din lokale avfallshandteringsmyndighet for
riktige avhendingmetoder.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For sikkerhetssparsmal eller ytterligere hjelp angdende Magpul Remington 700 Hunter Stock, vennligst
konsulter produsentens nettside eller kontakt deres kundeservice direkte.

Takk for at du felger disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet og sikkerheten til andre er av stgrste
viktighet. Nyt din skyteopplevelse med Magpul Remington 700 Hunter Stock Justerbar.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Regulowanej Kolby
Magpul Remington 700 Hunter

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Regulowanej Kolby Magpul Remington 700 Hunter. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne
wskazdwki dotyczace bezpieczenstwa oraz zasady uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
korzystanie z produktu. Prosze doktadnie przeczytad¢ ten dokument przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze znasz obstuge swojej broni przed uzyciem tej kolby.

Zawsze traktuj bron palna tak, jakby byta natadowana, nawet jesli uwazasz, ze nie jest.
Przechowuj swojg bron i akcesoria w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci i oséb
nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj swojg kolbe i broi pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.
Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym miejscu podczas
obstugi broni palnej.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki lokalnym wtadzom.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj Regulowanej Kolby Magpul Remington 700 Hunter tylko z karabinami Remington 700 Short
Action.

Upewnij sie, ze kolba jest prawidtowo zainstalowana przed uzyciem broni.

Nie przekraczaj specyfikacji producenta dotyczacych modyfikacji lub akcesoriéw.

Zachowaj ostroznos¢ podczas regulacji dtugosci kolby i wysokosci poduszki policzkowej, aby unikng¢
przyciecia lub urazu.

Uzywaj tylko kompatybilnych akcesoridw, zgodnie z zaleceniami producenta.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek nietypowe zachowanie podczas obstugi swojej broni, natychmiast zaprzestan
uzytkowania i skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

o Usun istniejgcg kolbe z karabinu Remington 700 Short Action.

Wyreguluj blok osadzenia kolby Magpul Hunter z akcjg karabinu.

Mocno przymocuj kolbe do broni za pomocga dostarczonych srub.

Dostosuj dtugos¢ kolby i wysokos¢ poduszki policzkowej wedtug potrzeb, zgodnie z instrukcjami
producenta.

[¢]

o

[¢]

Uzytkowanie:

o Przed oddaniem strzatu, sprawdz dwa razy, czy kolba jest pewnie przymocowana.

o Zapoznaj sie z regulacjami dotyczacymi dtugosci kolby i wysokos$ci poduszki policzkowe;.

o Praktykuj techniki bezpiecznego obchodzenia sie z bronig, w tym trzymaj palec z dala od spustu,
dopdéki nie bedziesz gotowy do strzatu.

o Po uzyciu, czys¢ i konserwuj kolbe oraz bron zgodnie z zaleceniami producenta.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.

o Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzycia, skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami
zajmujacymi sie gospodarkg odpadami w celu uzyskania wtasciwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy w zwigzku z Regulowang Kolbg Magpul
Remington 700 Hunter, prosimy o zapoznanie sie z witryng producenta lub bezposredni kontakt z ich obstuga
klienta.

Dziekujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczehstwa. Twoje bezpieczenstwo i bezpieczehstwo innych jest
najwazniejsze. Ciesz sie doswiadczeniem strzeleckim z Regulowang Kolbg Magpul Remington 700 Hunter.



Turvaohjeet Magpul Remington 700 Hunter Stock
Adjustable tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Magpul Remington 700 Hunter Stock Adjustable tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suosituksia varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tama asiakirja
huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tunnet aseesi toiminnan ennen tdman tukin kayttoa.

Kohtele aina aseita ikdan kuin ne olisivat ladattuja, vaikka uskotkin, ettd ne eivat ole.

Sailyta aseesi ja tarvikkeesi turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti tukki ja ase mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttéa.
Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, etta olet turvallisessa ymparistdssa kasitellessasi aseita.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta Magpul Remington 700 Hunter Stock tukkia vain Remington 700 Short Action kivaarien kanssa.
Varmista, ettd tukki on asennettu oikein ennen aseen kayttoa.

Al3 ylitd valmistajan maarittamia vaatimuksia muutoksille tai tarvikkeille.

Ole varovainen saadettaessa vetopituutta ja poskipakan korkeutta, jotta valtat puristumisen tai vamman.
Kayta vain valmistajan maarittamia yhteensopivia tarvikkeita.

Jos huomaat epatavallista kayttaytymista aseen toiminnassa, lopeta kaytté valittdmasti ja kysy neuvoa
patevalta asekorjaajalta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Poista olemassa oleva tukki Remington 700 Short Action kivaaristasi.

Kohdista Magpul Hunter Stockin petauslohkot aseen toimintaan.

Kiinnita tukki turvallisesti aseeseen mukana toimitetuilla ruuveilla.

Saada vetopituus ja poskipakan korkeus tarpeen mukaan noudattaen valmistajan ohjeita.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Kaytto:

o Tarkista ennen laukaisua, etta tukki on kiinnitetty turvallisesti.

o Tutustu vetopituuden ja poskipakan korkeuden saatéihin.

o Harjoittele turvallisia kasittelytekniikoita, mukaan lukien sormen pitaminen liipaisimelta, kunnes
olet valmis ampumaan.

o Kaytén jalkeen puhdista ja huolla tukki ja ase valmistajan suositusten mukaan.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten sdaddsten mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.

¢ Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen, ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen
oikeiden havittdmismenetelmien osalta.



Yhteystiedot lisatukea varten

Turvallisuuskysymyksissa tai lisdaavun saamiseksi Magpul Remington 700 Hunter Stock tuotteesta, tarkista
valmistajan verkkosivusto tai ota suoraan yhteytta heidan asiakaspalveluunsa.

Kiitos, etta noudatat naita turvallisuusohjeita. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus on ensisijaisen tarkeaa.
Nauti ampumakokemuksestasi Magpul Remington 700 Hunter Stock Adjustable tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for Magpul Remington
700 Hunter Stock Justerbar

Introduktion

Tack for att du valt Magpul Remington 700 Hunter Stock Justerbar. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din produkt. Vanligen
|&s detta dokument noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att du ar bekant med hanteringen av ditt vapen innan du anvander denna kolv.

Behandla alltid vapen som om de ar laddade, aven om du tror att de inte ar det.

e Forvara ditt vapen och tillbehér pa en saker plats, utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet din kolv och ditt vapen fér eventuella tecken pa slitage eller skador innan
anvandning.

Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en saker miljé nar du hanterar vapen.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast Magpul Remington 700 Hunter Stock med Remington 700 Short Action gevar.

Se till att kolven ar korrekt installerad innan du anvander vapnet.

Overskrid inte tillverkarens specifikationer for modifieringar eller tillbehér.

Var forsiktig nar du justerar langden pa kolven och kindhojden for att undvika klamning eller skador.
Anvand endast kompatibla tillbehdr som specificerats av tillverkaren.

Om du marker ndgon ovanlig beteende under drift av ditt vapen, avbryt anvandningen omedelbart och
radfraga en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.

o Ta bort den befintliga kolven fran ditt Remington 700 Short Action gevar.

o Justera baddblocket av Magpul Hunter Stock med vapnets atgard.

o Fast kolven ordentligt pa vapnet med de medféljande skruvarna.

o Justera langden pa kolven och kindhdjden efter behov, enligt tillverkarens instruktioner.

2. Anvandning:

[¢]

Innan du avfyrar, dubbelkolla att kolven ar ordentligt fast.

Bekanta dig med justeringarna for langd pa kolven och kindhgjd.

Praktisera sakra hanteringstekniker, inklusive att halla fingret borta fran avtryckaren tills du ar
redo att skjuta.

Efter anvandning, rengér och underhall kolven och vapnet enligt tillverkarens rekommendationer.

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsanvisningar

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.

e Kassera inte produkten i hushallsavfall.

e Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for
korrekta kassationsmetoder.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For sakerhetsforfragningar eller ytterligare hjalp angaende Magpul Remington 700 Hunter Stock, vanligen
konsultera tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundservice direkt.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet och sakerheten fér andra ar av storsta vikt. Njut av
din skytteupplevelse med Magpul Remington 700 Hunter Stock Justerbar.



Bezpecnostni pokyny pro nastavitelnou pazbu
Magpul Remington 700 Hunter

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali nastavitelnou pazbu Magpul Remington 700 Hunter. Tento privodce poskytuje
zasadni bezpecCnostni pokyny a pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vaseho produktu. Pred
instalaci a pouzitim si prosim tento dokument peclivé preltéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Zze zndte obsluhu své zbrané, nez zacnete pouzivat tuto pazbu.

Vzdy zachazejte se zbranémi, jako by byly nabité, i kdyz se domnivate, ze nejsou.

Ukladejte svou zbran a prislusenstvi na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uZzivateld.
Pravidelné kontrolujte svou pazbu a zbraf na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni pred pouzitim.
Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, ze se nachazite v bezpecném prostiedi pfi manipulaci se
zbranémi.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody mistnim Gradim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e PouZzivejte pazbu Magpul Remington 700 Hunter pouze s puSkami Remington 700 Short Action.

o Ujistéte se, Ze je pazba spravné nainstalovadna pied pouzitim zbrané.

* Neprekracujte specifikace vyrobce pro modifikace nebo prislusenstvi.

¢ Budte opatrni pfi nastavovani délky hrusky a vysky licnice, abyste se vyhnuli pinching nebo zranéni.

e Pouzivejte pouze kompatibilni prislusenstvi, jak je uvedeno vyrobcem.

e Pokud si béhem provozu své zbrané vSimnete jakéhokoli neobvyklého chovani, okamzité prestarite
pouzivat a obratte se na kvalifikovaného puskare.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a sméruje bezpecnym smérem.

Odstranite stavajici pazbu z vasi pusky Remington 700 Short Action.

Zarovnejte loziskovy blok pazby Magpul Hunter s akci pusky.

Pevné pripevnéte pazbu k zbrani pomoci dodanych Sroubd.

Nastavte délku hrusky a vysku licnice podle potreby, v souladu s pokyny vyrobce.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Pouziti:

o Pred vystfelem znovu zkontrolujte, Ze je pazba pevné pripevnéna.

o Seznamte se s Upravami pro délku hrusky a vysku licnice.

o Cvilte bezpecné techniky manipulace, v€etné toho, Ze drzite prst mimo spoust, dokud nejste
pfipraveni stfilet.

o Po pouziti Cistéte a udrzujte pazbu a zbran podle doporuceni vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte produkt do domaciho odpadu.

¢ Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzitelny, obratte se na mistni Grad pro spravu odpadu pro
spravné metody likvidace.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro bezpecnostni dotazy nebo dalsi pomoc ohledné nastavitelné pazby Magpul Remington 700 Hunter prosim
navstivte webové stranky vyrobce nebo se obratte na jejich zakaznicky servis primo.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. Vase bezpecnost a bezpecnost ostatnich je na prvnim
misté. UZivejte si své stielecké zaZitky s nastavitelnou pazbou Magpul Remington 700 Hunter.
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